Heft 7 - 2014 284 VKBI. Amtlicher Teil

Multilaterale Vereinbarung M268
nach Abschnitt 1.5.1 ADR betreffend die Beforderung
von Altverpackungen, leer, ungereinigt (UN 3509)

are not considered as reducing the strength
of the packaging, IBC or large packaging);

e packagings, IBCs or large packagings, in-
tended for the carriage of PACKAGINGS,

DISCARDED, EMPTY, UNCLEANED with (1) Abweichend von den Vorschriften des Kapitels 2.1,

residues of Class 5.1, shall be so constructed
or adapted that the goods cannot come into
contact with wood or any other combustible
material.

Provisions concerning the carriage in bulk:

The carriage in bulk of dangerous goods of UN
3509 is authorized

e either in closed bulk containers (code BK2)

e gither in sheeted vehicles or closed contain-
ers (codes VC2 + AP10 to enter into force on
1st January 2015) '

that are made leak tight or fitted with a leak tight
and puncture resistant sealed liner or bag, and
shall have a means of retaining any free liquid that
might escape during carriage, e.g. absorbent
material.

Moreover, when PACKAGINGS, DISCARDED,
EMPTY, UNCLEANED with residues presenting
a risk or subsidiary risk of Class 5.1 are carried in
containers, vehicles or bulk containers, those
containers, vehicles or bulk containers shall be
so constructed or adapted that the goods cannot
come into contact with wood or any other com-
bustible material.

Provisions concerning documentation:

The proper shipping name specified in 5.4.1.1.1
(b) shall be complemented with the words “(WITH
RESIDUES OF [...])” followed by the Class(es)
and subsidiary risk(s) corresponding to the resi-
dues, in the Class numbering order. Moreover,
5.4.1.1.1 (f) does not apply.

Example: PACKAGINGS, DISCARDED, EMPTY,
UNCLEANED having contained goods of Class
4.1 packed together with PACKAGINGS, DIS-
CARDED, EMPTY, UNCLEANED having con-
tained goods of Class 3 with a Class 6.1 sub-
sidiary risk should be referred in the transport
document as:

“UN 3509 PACKAGINGS, DISCARDED, EMPTY,
UNCLEANED (WITH RESIDUES OF 3, 4.1, 6.1), 9”

(2) All the other provisions of ADR apply.
(3) In addition to the indications given in ADR and the

agreement hereby, the consignor shall enter in the
transport document:

“Carriage agreed under the terms of section 1.5.1 of
ADR (M268)”

(4) This agreement shall be valid until 31st December

2014 for the carriage on the territories of those ADR
Contracting Parties signatory to this Agreement. If it
is revoked before that date by one of the signatories,
it shall remain valid until the above mentioned date
only for carriage on the territories of those ADR Con-
tracting Parties signatory to this Agreement which
have not revoked it.

der Abschnitte 2.2.9, 3.2.1, 7.3.2 und 7.3.3, des
Unterabschnitts 4.1.1.11 und des Absatzes 5.4.1.1 il
ADR und in Ubereinstimmung mit den von der Ge-
meinsamen Tagung des RID-Fachausschusses und
der Arbeitsgruppe fir die Beférderung geféhrlicher
Giiter im Herbst 2013 angenommenen neuen Son-
dervorschrift 663 dirfen leere ungereinigte Altverpa-
ckungen der UN-Nummer 3509 zugeordnet werden,
vorausgesetzt, sie entsprechen dem nachstehenden
Absatz a) und werden dann nach den Vorschriften
des nachstehenden Absatzes b) befordert:

a) Leere ungereinigte Verpackungen, GroBverpa-
ckungen oder GroBpackmittel (IBC) oder Teile da-
von, die zur Entsorgung, zum Recycling oder zur
Wiederverwendung ihrer Werkstoffe, nicht aber
zur Rekonditionierung, Reparatur, regelmaBigen
Wartung, Wiederaufarbeitung oder Wiederver-
wendung befordert werden und die so weit ent-
leert wurden, dass bei der Ubergabe zur Beforde-
rung nur Riicksténde gefahrlicher Giiter vorhanden
sind, die an den Verpackungsteilen anhaften, dir-
fen der Eintragung UN 3509 ALTVERPACKUN-
GEN, LEER, UNGEREINIGT zugeordnet werden.

Diese Gditer sind dann der Klasse 9, der Nummer
zur Kennzeichnung der Gefahr 90 und der Be-
férderungskategorie 4 zugeordnet (Tunnelbe-
schrankungscode E).

Die in den Gitern der UN-Nummer 3509 enthal-

tenen Riickstinde dlirfen nur Stoffe der Klasse 3,

4.1,5.1,6.1, 8 oder 9 sein. Dartiber hinaus diirfen

diese Riickstinde keine der folgenden Stoffe

sein:

e Stoffe, die der Verpackungsgruppe | zuge-
ordnet sind oder denen in Kapitel 3.2 Tabelle
A Spalte 7a ,,0“ zugeordnet ist, oder

e Stoffe, die als desensibilisierte explosive
Stoffe der Klasse 3 oder 4.1 klassifiziert sind,
oder

e Stoffe, die als selbstzersetzliche Stoffe der
Klasse 4.1 klassifiziert sind, oder

e  Stoffe, die eine Gefahr der Radioaktivitat dar-
stellen, oder

¢  Asbest (UN 2212 und UN 2590}, polychlorier-
te Biphenyle (UN 2315 und UN 3432) und
polyhalogenierte Biphenyle oder polyhaloge- .
nierte Terphenyle (UN 3151 und UN 3152).

b) Vorschriften fiir die Verladung:

Leere ungereinigte Altverpackungen mit Rick-
stéanden der Haupt- oder Nebengefahr der Klasse
5.1 diirfen nicht mit anderen leeren ungereinigten
Altverpackungen zusammengepackt oder mit
anderen leeren ungereinigten Altverpackungen
zusammen in denselben Container, dasselbe
Fahrzeug oder denselben Schiittgut-Container
verladen werden.

Am Verladeort miissen dokumentierte Sortierver-
fahren angewendet werden, um die Einhaltung
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der fur diese Eintragung geltenden Vorschriften
sicherzustellen.

Vorschriften fiir die Verwendung von
Verpackungen:

Die flir die Beforderung von gefédhrlichen Gltern
der UN-Nummer 3509 zugelassenen Verpackun-
gen sind Verpackungen, GroBpackmittel (IBC)
oder GroBverpackungen, die der Verpackungs-
anweisung P 003 fir Verpackungen, IBC 08 flr
GroBpackmittel (IBC) bzw. LP 02 fur GroBverpa-
ckungen entsprechen. Darliber hinaus gelten fol-
gende Vorschriften:

s die Verpackungen, GroBpackmittel (IBC)
oder GroBverpackungen missen nicht den
Vorschriften des Unterabschnitts 4.1.1.3 ent-
sprechen;

e es mussen Verpackungen, GroBpackmittel
(IBC) oder GroBverpackungen verwendet wer-
den, die den Vorschriften des Abschnitts 6.1.4,
6.5.5 oder 6.6.4 entsprechen und die flissig-
keitsdicht oder mit einer flissigkeitsdichten,
durchstoBfesten und dicht verschlossenen
Auskleidung oder einem flissigkeitsdichten,
durchstoBfesten und dicht verschlossenen
Sack ausgeristet sind;

e wenn die einzigen enthaltenen Rickstande
feste Stoffe sind, die sich bei wahrend der Be-
férderung voraussichtlich auftretenden Tem-
peraturen nicht verflissigen kénnen, dirfen
flexible Verpackungen, GroBpackmittel (IBC)
oder GroBverpackungen verwendet werden.
Wenn fllssige Riickstande vorhanden sind,
miissen starre Verpackungen, die Uber Riick-
haltemittel (z. B. saugfahiges Material) verfi-
gen, verwendet werden;

e vor der Befiillung und der Ubergabe zur Be-
forderung muss jede Verpackung, jedes
GroBpackmittel (IBC) oder jede GroBverpa-
ckung Uberpriift werden, um sicherzustellen,
dass sie/es frei von Korrosion, Verunreinigung
oder anderen Schéaden ist. Verpackungen,
GroBpackmittel (IBC) oder GroBverpackun-
gen mit Anzeichen verminderter Widerstands-
fahigkeit dirfen nicht mehr verwendet werden
(Kleinere Beulen und Risse gelten dabei nicht
als Verringerung der Widerstandsfahigkeit der
Verpackung, des GroBpackmittels (IBC) oder
der GroBverpackung);

e Verpackungen, GroBpackmittel (IBC) oder
GroBverpackungen fiir die Beférderung von
leeren ungereinigten Altverpackungen mit
Ruckstanden der Klasse 5.1 miissen so ge-
baut oder angepasst sein, dass die Giiter
nicht mit Holz oder anderen brennbaren
Werkstoffen in Berlihrung kommen kénnen.

Vorschriften fiir die Beforderung in loser
Schiittung:

Die Befdrderung von geféhrlichen Glitern der UN-
Nummer 3509 in loser Schiittung ist zugelassen:

* entweder in geschlossenen Schittgut-Con-
tainern (Code BK 2)

e oderin gedeckten Fahrzeugen oder geschlos-
senen Containern (am 1. Januar 2015 in Kraft
tretende Codes VC 2 und AP 10),

die flissigkeitsdicht sind oder mit einer fllissig-
keitsdichten, durchstoBfesten und dicht ver-
schlossenen Auskleidung oder einem fllssig-
keitsdichten, durchstoBfesten und dicht
verschlossenen Sack ausgeristet sind und
Uber Mittel verfigen, um die wéahrend der Be-
forderung moglicherweise austretende freie
Flussigkeit zurlickzuhalten, z. B. saugfahiges
Material.

Darliber hinaus miissen Schuttgut-Container,
Fahrzeuge oder Container, in denen leere unge-
reinigte Altverpackungen mit Riickstédnden der
Klasse 5.1 beférdert werden, so gebaut oder an-
gepasst sein, dass die Giiter nicht mit Holz oder
anderen brennbaren Werkstoffen in Berlhrung
kommen kdnnen.

Vorschriften fiir die Dokumentation:

Die in Absatz 5.4.1.1.1 b) festgelegte offizielle Be-
nennung fiir die Beférderung muss durch den
Ausdruck ,,(MIT RUCKSTANDEN VON [...])%, ge-
folgt von der (den) den Ruickstanden entspre-
chenden Klasse(n) und Nebengefahr(en) in nu-
merischer Reihenfolge, erganzt werden. Darliber
hinaus findet der Absatz 5.4.1.1.1 f) keine An-
wendung.

Zum Beispiel missen leere ungereinigte Altver-
packungen, die Giter der Klasse 4.1 enthalten
haben, und mit leeren ungereinigten Altverpa-
ckungen, die Guter der Klasse 3 mit der Neben-
gefahr der Klasse 6.1 enthalten haben, zusam-
mengepackt sind, wie folgtim Beférderungspapier
angegeben werden:

»UN 3509 ALTVERPACKUNGEN, LEER, UNGE-
REINIGT (MIT RUCKSTANDEN VON 3, 4.1, 6.1), 9%

(2) Es gelten alle Gibrigen Vorschriften des ADR.
(3) Zuséatzlich zu den im ADR und den in dieser Verein-

@

barung vorgeschriebenen Angaben muss der Absen-
der im Beférderungspapier vermerken:

~Beforderung vereinbart gemaB Abschnitt 1.5.1 des
ADR (M268)*“,

Diese Vereinbarung gilt bis zum 31. Dezember 2014
flr Beférderungen in den Hoheitsgebieten der ADR-
Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeich-
net haben. Wird sie vor diesem Zeitpunkt von einem
der Unterzeichner widerrufen, so gilt sie bis zum vor-
genannten Zeitpunkt nur fir Beférderungen in den
Hoheitsgebieten derjenigen ADR-Vertragsparteien,
die diese Vereinbarung unterzeichnet und nicht wi-
derrufen haben.
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